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Vedtekter for Aker BP ASA 
Org. nr. 989 795 848 

 

Articles of association for Aker BP ASA 
Reg. no. 989 795 848 

(Datert 21. november 2017) (Dated 21 November 2017) 

1 SELSKAPETS NAVN 1 NAME OF THE COMPANY 

Selskapets navn er Aker BP ASA. Selskapet er et 
allmennaksjeselskap. 

The Company's name is Aker BP ASA. The 
Company Is a public limited company. 

2 FORRETNINGSKONTOR 2 REGISTERED ADDRESS 

Selskapets forretningskontor er i Bærum 
kommune. 

The Company's registered address is in the 
municipality of Bærum. 

3 SELSKAPETS VIRKSOMHET 3 COMPANY OBJECTIVE 

Selskapets virksomhet er å drive petroleumsleting 
og -utvinning og hva som dermed står i 
forbindelse, samt ved aksjetegning eller på annen 
måte å delta i slik eller annen virksomhet alene 
eller i samarbeid med andre foretagender og 
interesser. 

The Company's objective is to carry out 
exploration for, and recovery of, petroleum and 
activities related thereto, and, by subscribing for 
shares or by other means, to participate in 
corresponding businesses or other business, alone 
Of in cooperation with other enterprises and 
interests. 

4 SELSKAPETS AKSJEKAPITAL 4 THE COMPANY'S SHARE CAPITAL 

Aksjekapitalen er NOK 360 113 509 fullt innbetalt 
og fordelt på 360 113 509 aksjer, hver pålydende 
NOK 1. Selskapets aksjer skal være registrert i 
Verdipapirsentralen. 

The Company’s share capital is NOK 360,113,509, 
fully paid and divided into 360,113,509 shares, 
each with a nominal value of NOK 1. The 
Company’s shares shall be registered with the 
Norwegian Central Securities Depository. 

5 STYRET 5 THE BOARD OF DIRECTORS 

Styret skal bestå av inntil elleve medlemmer. The Company's Board of Directors shall consist of 
up to eleven members. 

6 SIGNATUR 6 SIGNATURE 

Selskapet tegnes av styrets leder og ett 
styremedlem i felleskap. Styret kan meddele 
prokura. 

The Chairman of the Board of Directors and one 
board member jointly are authorised to sign on 
behalf of the Company. The Board of Directors 
can grant powers of procuration. 
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7 GENERALFORSAMLING 7 GENERAL MEETING 

Ordinær generalforsamling holdes hvert år innen 6 
måneder etter utgangen av regnskapsåret. 
Dokumentene skal i innkallingstiden være utlagt 
på selskapets kontor til ettersyn for aksjonærene. 

The Annual General Meeting shall be held each 
year within a period of 6 months from the end of 
the financial year. During the period of notice of 
the General Meeting, the documents shall be 
available at the Company's office for the 
shareholders' inspection. 

Retten til å delta og stemme på 
generalforsamlingen kan bare utøves når ervervet 
er innført i aksjeregisteret den femte virkedagen 
før generalforsamlingen (registreringsdatoen).  

The right to attend and vote at the General 
Meeting can only be exercised when the 
acquisition is introduced in the shareholder 
register no later than the fifth business day prior 
to the General Meeting (registration date). 

Når dokumenter som gjelder saker som skal 
behandles på generalforsamlingen er gjort 
tilgjengelig for aksjonærene på Selskapets 
internettsider, gjelder ikke lovens krav om at 
dokumentene skal sendes til aksjonærene. Dette 
gjelder også dokumenter som etter lov skal inntas 
i innkallingen til generalforsamlingen. 

When documents pertaining to business to be 
dealt with by the General Meeting are made 
available to shareholders at the Company's 
website, the requirement of the documents to be 
sent to the shareholders shall not apply. This also 
applies to documents that by law shall be 
included in or attached to the notice of the 
Annual General Meeting. 

Styret kan bestemme at aksjonærene skal kunne 
avgi sin stemme skriftlig, herunder ved bruk av 
elektronisk kommunikasjon, i en periode før 
generalforsamlingen. Por slik stemmegivning skal 
det benyttes en betryggende metode for å 
autentisere avsenderen. 

The Board of Directors may decide that it shall 
be possible for shareholders to cast their votes in 
writing, including by means of electronic 
communication, in a given period prior to the 
general meeting. Satisfactory methods shall be 
used in order to authenticate the sender. 

8 VALGKOMITÉ 8 NOMINATION COMMITTEE 

Selskapet skal ha en valgkomité på 3 medlemmer 
valgt av generalforsamlingen. Flertallet av 
valgkomiteens medlemmer skal være uavhengige 
av styret og den daglige ledelse.  

The Company shall have a Nomination Committee 
consisting of 3 members elected by the General 
Meeting. The majority of the members of the 
Nomination Committee shall be independent of 
the Board of Directors and the general 
management. 

Valgkomiteen skal foreslå kandidater til styret, 
bedriftsforsamlingen og valgkomiteen, samt 
honorarer til styret, bedriftsforsamlingen og 
valgkomiteens medlemmer. Valgkomiteens 
innstillinger skal begrunnes. 

The Nomination Committee shall recommend 
candidates to the Board of Directors and the 
Nomination Committee, and remuneration of the 
Board of Directors and members of the 
Nomination Committee. The Nomination 
Committee's recommendations shall be well-
grounded. 



#7442942/1 3 (3) 

Valgkomiteens medlemmer velges for en to-års 
periode. 

Members of the Nomination Committee are 
elected for a term of two years at a time. 
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